學習台語心路過程(05) 歡迎 國內外「台語學者」來批指正。(本文已發出5000位以上電子批(e-mail))
(此文請參 網  址  ：www.haitai.org =>台語研究。若要引用此文相關內容，請註明作者)。
黑色為長期讀者意見；綠色、藍色為 林紹良 意見 情字這條路 (歌詞在下底)
長期讀者：「台語十五音」我真的是現在第一次聽到, 可否請林老師您介紹一下, 到底「台語十五音」是長什麼樣子的呢? 又是如何運作的呢? 
林紹良：

(1)「台語十五音」原則上是教育部公告臺羅拼音方案=>聲母(類似英語子音)、韻母(類似英語母音)、聲調的通稱，其實「十五音sip8-gonn2(ngoo2)-im1」只是聲母。習慣以「十五音仔(tsap8-goo7-im1-a2)」代表聲母、韻母、聲調，是自古傳統的「台語切音」。

(2)目前教育部公告臺羅拼音的 (一)臺灣閩南語聲母符號【國際音標IPA、臺灣閩南語羅馬字拼音符號、注音符號】及(二)臺灣閩南語聲母符號使用說明〈表一〉臺灣閩南語聲母表，攏是參考「台語十五音」=>柳(L)、邊(p)、求(k)、去(kh)、地(t)、頗(ph)、他(th)、曾(ts)、入(j)、時(s)、英(i)、門(b)、語(g)、出(tsh)、喜(h)，15個音演變而來。

(3)教羅將「零聲母英(i)」去掉，增加m、n、ng三個聲母，這三個聲母也是參考「台語十五音」=>門(b)、柳(L)、語(g)，差別只在前後鼻音發音而已。所以臺羅拼音共有十八個聲母(十五音加m、n、ng)、教羅十七個聲母(十五音減零聲母英(i)加m、n、ng)，其實傳統台語十五音(15個聲母)就足足有餘。100年前日治時代，並認定台灣《十五音》是學習台語入門的重要典籍之一。
(4)「m、n、ng」這三個字母對台語來講，是聲母亦是韻母，非常奧妙，又可愛又討厭。在某一部分m、n、ng三個前鼻母聲母根本免用，因為台灣人傳統上是後鼻音發音。舉例：binn7(麵) => mi7、lng7(蛋) => nng7、genn7(硬) => nge7，各位可體會前後鼻音發音是有差別的。讀者也曾來函「既然(英文)羅馬字的字母符號只是借用,字母的發音還是有差異」。所以教育部公告臺羅拼音方案才會說：國語與閩南語的語音畢竟不完全相同(ㄅㄆㄇㄈ…應當包含國際音標IPA)，因此本欄的用意，只在提供一種對照，方便揣摩學習。 

(5)何謂台語發音練習台語？我曾強調：羅馬字真重要，同時台語發音絕對愛正確。林○○老師教小朋友的十五音「五字仔口訣」能表達此意：【柳(L)、邊(p)、求(k)、去(kh)、地(te7)，捷講你道會(e7)，頗(ph)、他(th)、曾(ts)、入(j)、時(si5)，有聲道(就)有字(ji7)，英(i)、門(b)、語(g)、出(tsh)、喜(hi2)，台羅寫台語(gi2)】。也就是講：嘴唸台語手寫羅馬字！舉例：嘴唸台語柳，手寫羅馬字L……既保留傳統切音又增加新文化=>羅馬字，一舉二得。
